Guia Comunitaria sobre la
Estrategia de Igualdad de Genero
del Fondo Mundial
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El Fondo Mundial es una institucion financiera, enfocada en la promocion del género como un tema
fundamental en la lucha contra el VIH y el sida, la tuberculosis y la malaria.

ANTECEDENTES

La Estrategia de Género del Fondo Mundial esta integrada por la Estrategia de Igualdad de Género vy la
Estrategia de Orientacion Sexual e Identidades de Genero (SOGI .por sus siglas en inglés). En esta guia
hablaremos sobre la Estrategia de Igualdad de Género, pero puede revisar nuestra Guia Comunitaria sobre la
Estrategia SOGI del Fondo Mundial para mayor informacion.

La Estrategia de Igualdad de Género del Fondo Mundial trata sobre la igualdad de género en la respuesta al
VIH y el sida, la tuberculosis y la malaria.

El Fondo Mundial quiere asegurarse que sus subvenciones apoyen el acceso justo y equitativo a prevencion,
tratamiento, atencion y apoyo a todos los que lo necesitan. Para lograrlo, queda claro que los temas de
igualdad de género tienen que abordarse.

Las desigualdades favorecen la propagacion de las enfermedades y afectan el acceso a la atencién de la
salud

En muchas sociedades, las mujeres no tienen los mismos derechos, oportunidades y acceso a servicios que los
hombres.

La Estrategia de Igualdad de Género analiza como el Fondo Mundial puede fomentar un sesgo positivo en el
financiamiento hacia programas y actividades que aborden desigualdades de género y mejoren elimpacto de
las iniciativas para mujeres y nifas.

VIH y sida, tuberculosis y malaria afectan a mujeres, nifias, hombre y nifios. Sin embargo, es evidente la
elevada vulnerabilidad de mujeres y nifas cuando se trata de estas tres epidemias:

VIH/SIDA

En Africa Sub-sahariana, 75% de
personas que viven con VIH entre
15y 24 son mujeres jovenes.

TUBERCULOSIS

En Africa Sub-sahariana, debido a la
co-infeccion de VIHy TB y a que las
tasas de VIH son mas altas en mujeres,
se estan reportando mas casos de TB
en mujeres.

MALARIA

Los roles y problemas de género
hacen que las mujeres sean mas
vulnerables que los hombres cuando
se trata de vulnerabilidad a malaria 'y
acceso a tratamiento.

Con mayor frecuencia las mujeres y
nifas necesitan cuidar a familiares
enfermos y a ninos huérfanos debido
al sida.

En varios paises de Africa Sub-sahariana,

la mayoria de casos de TB se presenta
ahora en mujeres.

Las mujeres, especialmente las
embarazadas, estan en mayor riesgo
de contraer malaria y fallecer por ella.

Las mujeres y ninas enfrentan
discriminacion econémica,
educativa, legal y politica.

Fecuentemente se espera que las
mujeres atiendan a sus familiares
enfermos.

El Fondo Mundial apoya propuestas
gue incluyan iniciativas de salud publica

que aborden desigualdades sociales y

de género, asi como practicas y

comportamientos que favorecen la
propagacion de las tres enfermedades.




FORTALECIMIENTO DE LOS
SISTEMAS DE SALUD

Una mejor informacion puede

ayudar a considerar la epidemia
en dimensiones de género y

también puede asegurar el inicio
de iniciativas mas apropiadas
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PARA LOGRARLO, EL FONDO MUNDIAL PROMUEVE
TRES AREAS:

FORTALECIMIENTO
DE LOS SISTEMAS FINANCIAMIENTO DE
COMUNITARIOS DOBLE VIA

Las organizaciones comunitarias Brinda la oportunidad de recibir
son esenciales para apoyar a los financiamiento a la sociedad
afectados con y por el VIHy civil y a las organizaciones
el sida, tuberculosis y malaria. comunitarias de salud.

Sy w EL FONDO MUNDIAL APOYA Y FINANCIA

PROPUESTAS QUE:

mejoren los servicios e iniciativas que reduzcan los riesgos
relacionados con el género y vulnerabilidades a la infeccion,
disminuyan la carga de la enfermedad de aquellos en mayor riesgo
aminoren el impacto de las tres enfermedades, y

aborden desigualdades estructurales y discriminacion.
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OBJETIVO ESTRATEGICO

LA ESTRATEGIA TIENE CUATRO OBJETIVOS QUE GARANTIZAN QUE LAS SUBVENCIONES

DEL FONDO MUNDIAL ABORDEN DESIGUALDADES DE GENERO:
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OBJETIVO ESTRATEGICO

{QUE SIGNIFICA?

;QUE SIGNIFICA?

O

{QUE PASA CON

NOSOTROS?

{QUE PASA
CON NOSOTROS?

Garantizar que las politicas, procedimientos
y estructuras del Fondo Mundial apoyen
efectivamente programas que aborden
desigualdades de género

Los principios de igualdad de
género tienen que ser la base
de la toma de decisiones.

La igualdad de géneros es el
componente clave en el ciclo
de subvenciones.

Establecer y fortalecer colaboraciones
que apoyen efectivamente el desarrollo
e implementacion de programas que
abordan desigualdades de género y
reduzcan la vulnerabilidad de mujeres

y ninas, brinden asistencia técnica de
calidad y consoliden la capacidad de
grupos que actualmente no estan
participando en los procesos del Fondo
Mundial pero que deberian estarlo.

Los asociados reciben apoyo
para asegurar que la igualdad

de género sea parte de las
subvenciones del Fondo Mundial.

Desarrollar una estrategia de comunicacion
e incidencia politica robusta que promueva
la estrategia de igualdad de géenero y
fomente la implementacion de programas
para mujeres, ninas, hombres y nifios.

Asegurar que todos tengan
acceso a toda la informacion
necesaria relacionada con la
igualdad de género.

Propiciar el liderazgo, a nivel interno y
externo, para apoyar, impulsar y dar voz
a la estratiga de igualdad de género

Asegurar que el Fondo Mundial
cuente con el equipo, las
herramientas y el apoyo
necesarios para enfrentar las
desigualdades de género.

Cuando desarrollen y
presenten propuestas de
financiamiento, los
Mecanismos Coordinadores
de Pais deben abordar el
genero e incluir a grupos de
la sociedad civil.

Se prestara atencion al
desarrollo de una red
enfocada en actividades

que aborden la desigualdad
de género. El Fondo Mundial
puede brindar recursos para
permitir la ampliacion de
actividades.

La participacion de los
asociados debe incluir el
desarrollo de capacidades
para que las organizaciones
y redes de mujeres sean
receptoras de recursos.
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Regional Platform
for Communication and Coordination
on HIV/AIDS, Tuberculosis and Malaria
For Anglophone Africa

Este material es una traduccion de las Guias Comunitarias del Fondo Mundial publicadas por la Platafroma

Regional de Comunicacion y Coordinacion para el Africa Anglofona y EANNASO
CONTACTA A LA PLATAFORMA REGIONAL LAC

Plataforma Regional para América Latina y el Caribe de Apoyo, Coordinacion y Comunicacion de la Sociedad Civil y las Comunidades

CRAT - VIA LIBRE - International HIV/AIDS Alliance

Jiron Paraguay 490. Lima 1 - Pera.

www.plataformalac.org | facebook: www.facebook.com/plataformalAC | Twitter: @plataformalac




